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fogadtatnak el.
\ kéziratok nem adat­

nak vissza.
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kéi hasábos garmondsor 

dija 20 kr. §

mplen
Vegyes tartalmú hetilap.
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Hirdetési díj ;
A hirdetéseknél minden 
egyes szó után 2 kr. fi­

zetendő.

Terjedelmes hirdetések 
többszöri beiktatása, 
kedvezőbb föltételek 

alatt eszközölhető.

Minden egyes beiktatás 
után kincstári illeték 

30 kr.
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A nemzetközi gabnavásár programmja.
I

Miután a nemzetközi gabnavásárra már is számosán | 
jelentkeztek. nlnlirt bizottság éléit téves és alkalmas helyi­
dről gondoskodott, és a folyó évi június 27-én kelt Inrde- 
i,7lie/ képest, a nemzetközi gabnavásár f. é. augusztus d-an 
az újvilágban (Tiikiiiy-gát) fog reggeli 8 órakor megnyittatni.

V tőzsde titkársága e napon a gabnavásár helyiségében 
viszi hivatalát és kívánatra a legnagyobb készséggel fog fel­
világosításokkal szolgálni, és szokványfüzeteket rendelkezésre

bocsátani. , . ., , ,
Sürgönyök és levelek felvétele es kiadasara a gabna­

vásár helvkégén távírda- és postahivatal fog nyittatni. A 
«ry őrs át szolgáltatás végett czélszerü lesz a leveleket es sür­
gönyöket „Budapest gabnavásár" alatt ezinieztetm.

Vidéki s külföldi látogatók felkéretnek, hogy neveiket 
a bejáratnál kitett idegenek könyvébe bejegyezzék. Belépti 
jegyek augusztus 1- és 2-ikán d. e. a tőzsde titkári hivata­
lában. augusztus 3-án pedig a gabnavásár bejáratánál váltha­

tók 50 o. é. krajczárért. ^ ,
A gabnavásár látogatói a magyarországi vasutak részé­

ről a visszautazáskor 50%-os leengedésben részesülnek. A 
kik ezen kedvezményt igénybe kívánják venni, az illető iga- ! 
zolvánvt a belépti jegy szelvényének előmutatása mellett, át
fogják vehetni a tőzsde-titkári hivatalnál.

Tiz o. é. forint díjért külön hely jelöltetik ki asztallal 
és székkel. Ily helyekre f. é. július hó 25-éig jelentkezhetni 

levél utján a tőzsde titkárságánál.
Budapesten. 1ST4. július 10-én.

A budapesti áru- és értéktőzsde 
bizottsága.

Plotényi hangversenye K.-Helmeczen julius 19.
A hangversenyek leírása oly annyira megszokott, s egy rámái a 

húzott valami, lmgy ha Plotényi K.-Helmeczen tartott hangvei - 
senyét részletezve le akarnék Írni: körülbelül olyan nótát kellene 
rá kezdenünk amit már sokszor hallottunk. Hegedű-, zongora- 
játék, szavalat s több effélék szoktak lenni a hangverseny 
tényező elemei. A programúiét elsorolni, s minden részlet után 
így szólani: „pompás volt", „nagyszerűen adta*: mondhatni, 
hogy szinte fölösleges, mivel itt vidéken az ellenkezőt ritkán 
szoktuk hangoztat ni. már csak azért sem. mert egy hangverseny 
mindenkor kellemes időtöltést és élvezetet nyújt; nálunk, hol a 
társas elet különben is oly egyhangú, s mondhatni: sivár, s 
különösen jól esik a nyári idényben, mely a mulatságban 
annyira meddő, l’lotéuvi játéka s művészete ismeretes mái ^ 
előttünk, s isiimről es az országszerte: azért gyöngének taitjuk űzetik
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7 óra tájban végződött a mikor, hogy a-mulatság teljes 
leaven igen helyén lett volna egy jó zenekar, s ez egybegv* 
szépítem bizonyára nem irtózott volna a nígy hőség damra 
e„"P- égy kisfakár hajnalig tartó táneztol; de btz ez 

elmaradt azon oknál fogva, mert egy harap is ez.gany sem volt 
látható s a terjedelmes magtár, hol a mmvszet egy párán at a 
felütötte tanyáját, éjszakára ismét a patkányok s egerek zene- 
karának színhelyévé változott.

Hírek.

("> ,i ként e s t ii z o 11 ó i n k ugyancsak hozzáláttak a 
gyakorlatokhoz, mi a tagok buzgalma mellett a parancsnok­
ság éréivé,öl is tanúskodik. Közelebb a fecskendő szabályok 
fői- és leszerelésében tettek gyakorlatokat, mely látvány óság­
nak — szombati nap lévén — tömérdek bámulom volt. Az egy­
letnek f hó 20-tól már állandói tüzérsége van. s tagjai jelvé­
nyül balkarjukon piros szalagot viselnek Az egylet javat a
történő gyűjtések eredményét a szives adakozók neveivel la- 
púnkban annak idején köztudoniasra hozandjuk.

Megyénk alispánja f. hó 20-an a karlSbadi fmdo
utazott s körülbelül öt hétig fog ott tartózkodni.

* Pétőfy születésnapjának évfordulója tolyo lm ~->-i 
leend A feled lietlen emlékű nagy költő iránt i kegyeletből, to 
helyen szándékoznak e nap 4 megünnepelni a/^ egesz m szag­
ban. Nálunk az „ifjúsági kör* volna hivatva, hogy eg> ilyen 
irmot ne engedjen észrevétlenül elsikamla.it: de bizony nem 
hiába,"hogy a test oly tanya e „Hol, hlénr-ben: hanem meg 

o lóipi- .. szellem is ugyancsak szmmyadez . . . .
M ez e v daltársulata tegnapelőtt deficzittel fejezte be a

I»„"ÍÍ5L -eb;.., ,l«
berek migv része fürdőkön van. az itthon levőket pedig a gaz
liasági "teendők foglalják el. -Ez időszak .1 Jhelyre nme s
fővárosi saison merte unalmaival bír s ^ktéköéön-

I és kereskedelmi világ is nagyon megem. X.u amellett U/
js volt elég. hanem ez csak az áld tkok es ajt.uk ko 

vül ólálkodott, mint szokott naphossza, a g^raszjbtk es más 
közhelyeken hol a tért rendesen elfoglalja, de hasznot e^y 
kr-iiraárárát sem hajt senkinek. Hiába, a ga vallerkodashoz meg 
valami egyéb is kell. mint az a szimetlenul való ektelen zaj 
csapás, mely az embernek nemcsak fülét sert,, de nemzet,
"'""Td hi vjukg aT közönség "'ügyeim'd a természetiek 

aliiKai mey' tímár uraknak nem ajánlhatjuk elegge
raessa -a* “ft — t

toliunkat nini. hogy részletesebb hit ál:ttha bocsátkozzunk, 
elégnek hisszük, ha azt mondjuk, hogy a közönség zajos tetszés­
nyilvánítás, tapsvihar s a bineére repülő virághokretákban. 
koszorúkban nyújtotta elismerését a hangverseny bősének, ki 
az elismerés ily sokféle adóját szokott szerénységével fogadta. 
Nemkülönben sok tetszésben részesült még Rozgonyi Gizella 
k. a. zongorajátéka; a kisasszonynak, valamint a többii közre­
működőknek is — némi kivétellel — tisztességes adag int ott 
a babérból. A hangverseny délután ő órakor \ette kezdetet, s

lépd dii Személye,ikont 20 kr. míg a gyermekek ennek felet

-hg-e;
SBtií«£r

hagyta maga után. különösen a szölő-Kcgyeken.



A szomszéd megyékből.
kassán Sidoli lovarköre — a tropikus hőség daczára — 

csaknem mindig zsúfolva van. de meg is érdemli, mert a buzgó 
tulajdonos mindent elkövet hálás közönsége kielégítésére. Ugyan­
ott a budapesti nemzeti színház első rendű tagjai vendégsze­
repelnek. s játéksorozatukat „Alfonz ur“ és ..Kénytelen házasság1- 
vzimii darabbal lü-én kezdették meg.

A r o sn y ó-d o b s i n a i vasúti vonalrész f. hó 20-án 
adatott át a közforgalomnak.

Az iglói önkéntes tüzolto-egvlet közelebb nagyszerű mu­
latságot rendezett.melyben a szomszédmegvék tűzoltói közül is 
többen vettek részt.

Gőmör be n a múlt héten óriási vihar dúlt, Ez alkalommal 
a rosuyói járásbíróság és távírda épületébe a villám becsapott, 
s a gépezetben jelentékeny kárt okozott.

A m.-szigeti színkörben Károlyi Lajos jól szervezett 
színtársulata múlt szombaton kezdé meg előadásait. Ugyan e 
megyében most kettős püspöki látogatás folyik. Schlauch Lőrincz 
szatmári kath. és Révész Bálint ref. püspökök körutazzák be 
egyházmegyéjüket. Fogadtatásuk mindendenütt ünnepélyes.

Nyíregyházán Mesko Sámuel volt polgármester, s 
Kralovánszky László volt városi tisztigyám csőd alá jutottak.
A követelés ellenék a 200000 irtot meghaladja. E körülmény 
ott nagy megdöbbenést szült, miután mindketten jelentékeny 
állást foglaltak el a társadalomban. Ugyanott a múlt héten 
Belényesi István honvédhadnagy a vendéglőben ismeretlen okok­
ból tőbe lőtte magát. A szerencsétlen ifjú beregszászi születésű 
\ olt. ahol atyja jelenleg is az árvaszék köztiszteletben álló ülnöke.

A Nyírség ben a rekkenő hőség és folytonos szárazság 
folytán a krumpli es tengeri már csaknem teljesen kiégett.

Az ungvári hatóság a köztudomásúlag nagy jövedelem 
de annál kevesebb őszinteséggel biró pénztőzsérek ellenében, 
a jövedelmi adónak tárgyalása alkalmából egy életrevaló rend- 
szabályt appükái; ugyanis a telekjegyzőkönyvekből s a bíróságok 
előtt foh o perek alapját képező kötvényekből a jövedelmet 
kepezo kamatokat szorgalmasan kijegyezteti. Ez eljárást nálunk 
sem artaua foganatba venni, kivált olv pióczák ellenében kik 
nem tartják isten és ember ellen való bűnnek követeléseiket 
120 kamatra betábláztatni.
, . szabiid kőmives páholy alakult, s közelebb
tiltotta beiktatásának ünnepélyét.

Történelmi szikrák.
adónak Znöm»,b P?16**- száza(ii okmány tanúsítja, hogy az 
adónak nemet katonai executioval történt behajtása nem a

Bach- és Schmerling-kormány találmánya, bár még <‘leven e, 
fékezettünkben van az 1 Sf> 1. évi adó-execntio. mely annyi vérj 
sértő bos/antásai mellett sok furcsaságot is ered mén v< ven * 
o. midőn Mosonmegyében Nyúláson az uradalom cseumfés kert'í 
öt ven vasas német összetaposta, azt hívén, hogy az uradalo, 
valamely rebellis magyar űré. csak midőn a casus megtörtért 
tudták meg. hogy Albrecht főherczegé: s ez okmány közlésén' 
önként eszembe jut jeles költőnk Szemere Miklós ily kezder 
verse: „A mi komédiák e földön, e bohó'színpadon történnek U 
mind. mind régi darab ! mind eljátszották már azt ősapáink^ 
édes ükanyáink. — nincs uj a nap alatt.“

1744. Fekete Ardó. Megyery János Ugocsa megye Szolgabirái- 
Tóth István adószedő biztosnak az adóbehajtást lelkére köt' 
tudatván vele hogy azok behajtására 20 német k-tonn n1 
ki rendelve. ‘ van

Ajálom mindenben szolgálatomat kegyelmednek.

„legnap szinte az midőn Mgos Báró Percnyi Sigmoml 
Iramnál eö Ngánál lőttem volna hozzám hozták az kéglin ed 
levelet, melyből meg értettem az szegénységnek szófotudatlan­
ságukat, azonnal mingyárt írtam Fazakas Dávid és Tóth János 
uraimekk hogy hozzám jöjenek az mint el is jöttek vala de 
meg eltettem úgy másik relatiojából informátus vagyok Faza-

- , . , --------ovv iuvuv! c\i/j uitiu iicíjLULiam voiua, na-
nem kigyelmed mellé küllem Tóth János uramat, nem külön- 
,e,J lrtam Kovács József uramnakis, hogy még egv nemes 

embert völgyen kiglmed mellé, kérem azért kigldet mentül 
szói osabban lehet hajtassa kiglmed az Portiot ha lehet két 
íaiom holnapra is. mint hogy már bizonyos vagyok lio.o' iile 

assignalva vadnak 20 németek Executióra, és így ha a szogénv- 
Sef most szaporán igyekezik az Portió meg adásában hama- 
lab e megven roUúk az német Executió, ezért kérem a Portio 
Korul járjon éjjel és nappal mentül szebben és rendesebben
s^eugye kiglmed. de a mellett keményebben is kelletik a hol 
sziiksegeslészen.“

L. w állapotja jelenben is aggasztó és sanvaru.
Kct évi szűk termes, a pusztító járvány nyomora, s a múlt évi 
penzvalsag igen megviselt bennünket, azonban ne gondoljuk 
hogy m°s van hazánk a legválságosabb helyzetben, mert siral- 
S'M ^apotja i 641-ben is volt, midőn Laskai János nyír-

• kozrebo^sajtotta Justus Lipsiusiiak az álhata- 
tossagiol irt kis könyvet magyar fordításban.

TARCZA.

Vége íz ebédnek.
— Beszély. Farkas Bertalantól. —

emlékpznpmi e™lékezenh lazaz- hogy: rpszul nem is lehet erre 
emlékeznem) p.ros punkösd első napját mutatott a - kalen-

piros'-nak1 nevetni ’ hogf. Piinkösd elsii '-apját mért szokták 
mnnrfLi 1 ! 1: en blz0">' llPm tudom határozottan me»-
sebbt“'4azé -Őp P a cz,,k0,;-róm ekkor virít a legdühö- 
seDben. "(a/eit-e. Imj az üdvözítő ekkor emelkedett fel
'akito tenyozönben égiXbirodalinába? ). (legalább az irás ioV
mondja) vagy éppen azért. Iiogv pünkösd első nania ü-ittá

* — k5*í mít. 2 iJ,t

fík3 az, hozy:a: h»8)' -earn nézve az ebédje meglehetős 
teke ten végződött. .Ne tessék azt képzelni, him- M,, ,.i„ •
fekrte 'v1'-'' U" Szereutsére a zúzát nem vették ki előttem • 
fekete kaveval sem öntöttem le fehér , rem,
szomszédnőm sem volt rut. . sőt inkább ^ ag°mat; a

Hanem hát kezdjük elől
«i. 2S,Siei,„E,a;.:
órájára esett. És ezen nenF ,i d ' napjanak. (iéli tizenkét 
vált ö nagysága hátrányára • . '-'-api eset teljességgel nem
pünkösdi pirosságot. arez-rózsái , ,f.. örökölte volna a 
daczára is, tisztességesen m-őV-ti. ‘í*Jetunt, 'tven tavasz

éyben’ amirő1 még a harmadik vái 
megveben is volt mit beszélni.
Vala npd'E0'1' Ütirgöndöfgey Orsolya asszony Csikilápon lakott
svönvört !i,?-te,'Je( falU az alföl,i az';h‘> rónáján elterülve

ívV .^ hazánk második ere: a szőke Tisza partján
Indiák ImT k aT , m°—i°m így el szives olvasóm! hogv liá 
-unjak. hol is ebedeltem én olyan — feketén.
kedvesebb'1 hk,7Uak°ttD-SÖt- mrég most is ott ]akik az én leg- 
na 'Tktör nB,?g0S Ffri is' Jó fiu volt, most is az.
is megtenné ! V cz^° ’ ^ok lányt elbolouditott, még most
szolgálnak ' e 61 esedő hajszálai már nagv akadályul
ember lLnv Sm-aZtan r már csak kimondom-- felesége,
lehetne e Ászén "« 't í”31 napsag: sőt oldalbordáját nem is 

o ■ .en a fiatal menyecskék regementjébe számítani.
meo-ettmlnt va'lw^"’ 'U< :'“ha suho=iíst hallottunk a hátunk 
sz^énet 1 Parancsszóra fordultunk meg, hogy a siető
volna a taláíkntjst ‘61 ve i®ssuk- hogy sokszor elengedtük, 
tűk mi el 1 'ieilZert 6jÓ Szokást '"ár csak nem haey-

'« a halszemev.

rí r , „ * a, lel UK
lett eredménv?To16 lehe^ei\-&z kpmészetesen enni 

történt hiába, míg az én
észre. Kacbintgatasöm vajmi ritkán vé

jovo
észetesen ennek

se neii
aj mi ritkán vétet el

boszantott°s patwTuha^m^5 nyo“.lál'a jöttem, egy kissé ugy;r 

a Ferkét, s szeretem még mo°st k "agy°" Szerette,n én a ‘
csak btutoínagSat Íf

Éngemet úgy hinak, hogy: Mákos Laczi. Apámnak is
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HzereiicHröl M.-Szis;et felé.

| x k- államvasp. udvar 
i \ Pesten indul U> A-a 30 perez este
ti xii ixiilc/. indul 7 Ara 42 perez >eggc
y Szerencs érkéz 8 óva 4Ő peny. re^el
. 1,uc. !ebédlő indul 9 óra -> perez <U e ott

SzMv .érkéz 11 óra délelőtt
• I indul 11 óra 30 perez délelőtt 

térköz 1 óra 49 perez délután
|indul 2 óra 10 perez délután 

indul S óra 2 perez délután 
jérkt z 5 óra 59 perez délután
lindul 6 ó- 24 p. este 2 ó ■ 

S/met érkéz 9 ó. 19 p este 5 " -0 p
Marson-

S.-.-v Vihet y

Csap
Bátyú

Királyháza •b.)

7 óra *30 
1 óra 41

- . 07.» őrsi ->•
ő óra 59
5 óra 44
ti óra 30
S óra 31
S óva 51 
9 őrsi 5o 
l óra 29

ájjel 10 ó. 
. reg o

perez i eggél 
perez délután 
perez délután 
perez délután 
j 0réz délután
perez este 
perez este
perez este 
petéz e-te 
perez éjjel 

42 p. délelőtt 
4S p. délután

K is a eh dl<;
. . Epevje -

3 I lg ló

7 I Ode r bér gr 
—' I Höinonna • ivk e /. i k

1 2 o. a 10 | v V ' del it' a t
'-ra v tv
óva 45 perez délután
óva - délután
óva lo i evez este

, , c./.o-ct indul 6 ó.M;ir:U“*'S n térköz 9

Királyháza 1 eb.1 | indul 10 
in Mil 1

l^tvu vérkéz 2

(’sap J indul 2
.érkéz 5 

á.-a.-Ujhely e^-1jindul 5

Szerencs (ebédlő) éakez 
. , Szere,!C.- »

-* • Miskolcz ,ndul ’
A m. k. államv. udvar 

érkéz 6

M.-Szigetröl Szerencs felé.
- ■-'* te 11 o. «)1 P-_delel .

óra 50 pere// éjjel

éjjel 2 ó. 31 p- d. ■ - 
óra 26 perez este 
óra « pecz reggel

óra 28 perez reggel 
óv 30 perez reggel 

óra 21 perez délelőtt 
óra 2 perez délelőtt 
óra 27 perez délelőtt 
óra 5 perez délután

55 t). reg. 9 
óra 50 perez
ó. 23 p. d. e. 
óra 27 perez 
óra 9 peicz
óra 31 perez 
óra
óra 45 perez 
óra 48 peicz 
óra 4 peicz 
Óva 5 perez

ó. 24 p V: 
délelőU 12

1 ó. 30 v
délután -) 
délután 0
délután 6 
délután 8
délután 9
este 11 
este 1 1 
este * 1

(Hunionná 

Odevlierg

I lg ló
) Eperjes 
ssa (ebéd'ői

-Mihályi (ebi

-a. Ujlielv 
Királyháza
M - Sziget 

Debreezeii

Kassáról Sátoral.ja Ujhely felé
imlnl 1 ti peiez

indul
indul

óra 15

in dili

5 ó va ii perez reggel 1 óra

7 óra 40 perez ,-ivrrír o 11 r. rv ' 4 óra

s óra 20 perez reggel ! < > va

s ó *:i 56 pe ré z ve gge 1 5 óra

5 óra 59 perez délután 1 óra

9 óra 19 perez éjjel .5 óra

11 o*n 50

délután
délelőtt

éjjel 
éjjel 
délután 

; délután 
• délután 
; délután

reggel
délelőtt

perez este 

perez este

Pesten
óva 30 perez reggel 6 óra 50 perez este

Debreczeiihol Királyháza fele
Pest es. k. 'jSZt7 - .. .... „ v,z reggel 6 óra 5 perez est
államv- udvar indul "in '» , .7 t/ •; óra 38 perez éjjé
De breeze n érkéz 3 óra 24 perez d útin J r

. j i a óra 12 perez délután í 'ii a Debrecaen (ebedlo) indul _ ‘ __ , ste 6 óra 42 perez reg
Nagy-Kárely indu 8 óra éjjvl 8 óra 28 perez —
Szathmar »ldul ? 31 ' CZ éjjel 10 óra 3 perez
Királyba (eb.) e, ko, 12/"3l> , , 48 „cm,

M.-Sziget érkéz » óra 26 ^ ^ ^ _

SK.;a;U,"ely tZ 12 l* 13 .-ez dél..ti.. I' éra 44 perez

Királyházáról Deberrzn. leír
indul 1 én. Ül l'erez délután

S.'-a -Ujlielv indul « £ «'> ^ ^ ,, 4l, 81 perez

A\ M-Sziget indul 9 óta - l v 5Ü pMCz
Királyháza (eb ) ^ \ ^ I2 perez reggel 5 óra -

Nagy-Károly u,du , s /a 50 L.ez dé előtt 9 óra < l,vlVZ ‘.'k"
Debreczen (eb ) o»dul 1 « ' délután W óra 12 perez e.l.P

Debreezen indul lw 01a -t 1
Pest es. k. szab. osztv. reggel
államv. udvar érkéz 8 óra 117 perez eatr 8 o.a 4 ,

Bátyúról Munkács lelt*.
3 óra 12 perez
4 óra 23 pere/

Munkácsról Bátyú felé
H óra 49 perc/z

1 óva

Duel.várról Nyíregyház# leié
r"^' j ;:“k: Ví ;Z *> V*. déljn'u 6 Z U pi leggó i éri' ■« P; -*•
nsai, 1 • 41 perez de.után

J in<lul J . , , T' • 40 „erez regei 4 óra 20 perez délután
Kis-V.ír.h ’ ÍV ér;, 17 pure/, d u. « ér;, 4li p.'.rz
N i rogy haza _ . , - ......... . ......

. . Nviregvháza in'lul ' 01,1
5 I üebroM... é.K.z » «™ '

1 Cf- k\Alhv"T . . ............ 'érkéz s éra 44 perez «rl

Nyíregyházáról Vnghvár leié
. . Pest es. k. szalu o>zti. . (-)r;l 5 perez este

— I á'l.inivaspálva udvar indul •
í „ , indul 4 éra 8# perez reggel
5 D , ,4,., érkéz 7 éra IS perez reggel

NviLhi::''" i--' •y drcz x:8 £2 V- assi.
KÍS-VÍVé,kcz H. éra 18 pe.cz éjjel I -

, i ; u, , délután 7 éra 67 P- reggel 10 oS P e-n
u Ighvar erki z + °i ‘ i

felöl Legciiye-MihalyihaBe*ó-Lahore*

-C

Mező Láb .réz 
Rádvány 
Koskócz 
Udva 
Homouiia 
llomorvvi 
Orn.ezo 
Nára falva
Nagy-Mihály
Bánóé/
Tere bes-Lals/.e
Velejte
L. -Mihályi

indulat 
ind ula- 
indulás 
indulás 
érkezés 
iudula -
indulás
indulás
indulat
indulás
c-v ind.
indulás
érkezés

9 perc//.
41 perez

2 perez 
22 peiez 
83 perez 
41 perez 
59 perez
10 perez
27 pere/. 
1 ti perez
11 p 1 -ez 
45 perez

reggel
reggel

óra 2< pere/ 
óra 9 perez 
óra 4ő perez 
óra 9 perez 
óra 2-i perez 
óra 41 perez 
óra Is perez 
óra 33 perez
óa 14 perez
óra 12 perez 
óra s perez 
óra •> perez 

perezóra 11

delelő't 
délelőtt 
délelőtt
délután 
délu'áu 
délin án 
délután 
délután 
délután 
délutá i, 
lélután 

d In tán 
élntá i

Batyu
Munkács

indul 
érkezik

Munkács
Bátyú

indul
érkezik

délután
délután

délelőtt
délután

V-. > M--Sziget

Mihályi od>)

0 óvindul 6 éra 55 p > ez réggé
. , . • J,.| in ó'-i •>:“) ve ez dé’elo.t l óra 80

Királyhaza indul 10 o.a - 1 .. . K,
•i Uihelv indul 6 óra 9 Pvl cz ( ^ '
* ' ■ .érkéz 6 óta 45 perez ősre

J indul i óva 5 pe.ez este

12 pevez délután

24 perez éjjel

80 pere". éjjel

57 ]»ercz réggé 1
,)f) perez dél elót t

48 perez de le lő ti

L- Mihályi
Velejte
Terebes-Gálsze
Bánóé/
Nagy Mihály
Nát .falva 
Őrmező 
Houvutna 
Honvniiia 
Udva 
Rt iskoez 
Radváuv 
M vző-Laborez

legénye

i mlulas 
indulás 
e- ind. 
iudula-
indulás 
indulás 
indulás 
érkézé - 
indulás 
indulás 
indulás 
indulás 
érkezés

Mihályi
12 óra 51

1 o a 11
2 óra 1 1 
2 óra 51 
Ő óra 3.1 
Ő óra 5.) 
4 óra 13 
4 óra 39
4 óra 54
5 óra i0 
5 őr 40 
V) óra 17
7 óra —

felöl Mező-Laboréira.

perez 
penez »

délután í óra — V-t X V

lélután t óra Ili p e v /. r>l \ i

délután 7 óra 5 V pe ez t‘8lVO

délután s o ra 1> pe ez •^r v«‘

délután ,s óra perez v1 \ 1 *

hl tán h ó ra 52 i.e ez r -»r *■

délután 9 é.ra 4 pe ez éjli'l

délután 9 óra 22 pere/. éjj <• 1

dé-lá'á.i ti óra 80 pe . ez éjjel

délután O l'.L 41 |.v re z éjjel

délután 10 .1 .a — éji-!

, stve 10 óva 2> „e re z

estve 10 óva 50 perez é ij>-1

■emvvel 
. hogy 
kapva 
p s v g 

lek az 
nem 

lit eteti

ugy-r
In a í

in I

is 0

perczkoi 
3 óra

:sti " óra 31 pevezkor érkező 114,: 413 száínu vonatokkal.

11 pereskor induló 412. sz. s ugyancsak a S^-a.-tj l felé induló 14' A -'kevő 414 sz - továbbá Királyházán az „nnan1 A Szerencsről délután 3 óra ^ 5 óra 30 perczkor oda erkezo 4 ^ -,.kez0 , l4. sz. vonatokkal.
óra 9 perczkor Kassa felé induló 411. s/- ^f^ s az oda lHd,reczenltol ^ ji2212 ye .........
Debreczen felé éjjel 3 óra 12 pe.czko. .........................----^^„kor mdulo. valam.nt Csapr Z 9.............
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Aj.tiotr.-i Laskai e fordítását: „Neinzetes Vai Péter uram- 
n.tk”. Aj.ilo If-wlrhni pedig magyar hazánknak akkori állapotját 
kovrtk.vo s/itvakkal testi: „E széles világnak minden nein- 

kö/id ím-lvikmk vagyon nagyobb szüksége az ál hatosságra, 
mint a magyar nemzetnek, ama lenyomottatott, eltapodtatot, 
minden külső társaságbeli igazgatástól teljességgel meg fosz­
tatott. es csak régi nevezetéről m égős merhető dirib-darnb 
népeken kívül, hazudjak benne, ha nyomorultabbat találni a ma­
gyar nemzetnél. Ennek jó régi hire, népeket rettentő vitézlő erős­
sége. méltoságos szabadsága csak emlékezetben maradott, való­
saga teljességei elkölt. Lappangunk, az önön házunkban is buj­
dosunk. és a mi a halálnál is keserveseb. im a sok féle ellenség 
miatt ezennel to yongva kell kiköltöznünk édes hazánkból!“

' wzvnv ,1. .iv/qj a/, ai veres
az első határi ] en csak a fent kitett becsáron felül, s máso­
dikon becsáron alul i> megtartatik. s hogy bánatpénzül a becs­
ár 10 %-a teendő le. s hogy a többi árverési feltételek a telek- 
kön v\i irodában s a végrehajtással megbízott Ujfalussy Endre 
bírósági végrehajtónál megtekinthetők.

jzli: Doby Antal.

Nyílt-tér.
iK rovatban közlőitekért a lukíil.iuk felelősek

Ar\ eres \ vegtelosztás alatt lévő zemplénmegyei nagy- 
•milialvi takarék - és hitelegylet mint népbank bútorai, üzleti 
felszerelése és egyébb ingóságai folyó 1874. évi juliushó 24-ik 
napján délelőtt 9 órakor azon intézet helyiségében tartandó 
ái \ eies utján készpénz fizetés mellett elfognak adatni, mire a 
venni kívánók ezennel meghivatnak.

Kelt Nagyinihályban. 1874. évi julius 12-én.

A nagymihályi takarék- és hitelegylet 
mint népbank liquidáló bizottsága.

•><>7s. 'J’k. -/nmle z

Ar V eres. A sátoralja-ujhelyi kir. törvényszék mint telek 
komu lutusag részéiül kt.zhnré tétetik: hogy ö/vo-v Csehi
teke?' , . i'r'1"1' ,és végrehajtó tó lf' á fit.

447. sz. tjk<.ávöb,'Vi’'' 1 mlá']’ká<1<l,71 f' tU°V! - " S'"PatakiICti. sz. tjkönyvben 2r,2S hr « és a' °Saki' 
tjkönyvben 9611 hr sz n fn «ri., if i n • j óta ki -oh.), sz.
Tekla tulajdonát képez,)' ninrze /'7,'V’ta es "Oe Braun
220 f>t. becsértékü ingatlan, valamint rssktikPtsi^Mn!- al*°
ben 1928 1 í. >- e., „ ,• , , v Pataki ? 86 sz. tj könyv-

lahiiah. ieiszoiiuatnaiv, miszerint a veteiar teiosztasa alkalmával 
leendő képviseltetésük végett a hatóság székhelyén megbízottat 
rendeljenek, s annak nevét s lakását az eladásig jelentsék be 
mivel ellenkező esetben a hivatalból kinevezett gondnok által 
fognak képviseltetni, végül a ptr. 333. és 466. §§-hoz képest 
felhivatnak mindazok, kik a lefoglalt javak iránt tulajdoni va*v 
más igény avagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni vélnek ho»v 
igény kereseteiket ezen hirdetmény közzétételének utolsó nap- 
jától számítandó 15 nap alatt nyújtsák be, mivel különben 
azok a végrehajtás folyamát nem gátolván igénylők elvedül n 
vételár feleslegé e fognak iitasittatni.

Keit Sátoralj a-üj helyt. 1874. évi juniushó 20-ik napján.

Évva András,
törvényszéki eln?lk.

'j -----

Benrzúi- eperjesi mészléngyára Mogyoróskán (Hanusfalvi 
1» stai o fajta cementet készít, mely a gyáron kivid árultatik
lÍLTT ■ ’ hr0rdrata és J'után>r°s árakon. Eperjesen:

UsUl ,bamu . es Ede, Egerben: Burchard Vilmos
Jfebre,-zenben: sesztma Lajos, Gölniczbányán: Szent Istványi"
Hs “aüiler lrf-er- IP,ón: Schmör-testvérek, Kassán:’
ích Ti - d ,,- - .lvezs"!arkoilJ Demjáni Gyula és Gener-
2 ■ ,t -( i"1: ross Bernáth. Miskolczon: Csáthi
\ \IM a"n8 osteiner yprencz, Munkácson: Gold Zsigmond.
Pom-ídon Hirchs'11 n 1 N nresyh^zán : Kra,ovánsky László' 
JeszenlzkvHin xrll- KoziT": Hivsch F Szatmáron:
(htttóv 'Uilíe vt' RÍ, p'?'?: Pifa J éter- Tályán: Marlantok 
,n 1 ’ j- - ' ía/ Bertalan, Ungvári: Láczav Gusztáv és
Okolusmy János. Váralján: Stell^Nándor, Vásáros-Váménvt

bnmn urakllal ls- a kik bővebb utasításokkal szolgálnak.'

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos:

BORÚTH elemér.

volt a becsületes neve. En ,
gverek! Ferkét nem is sokkal ' t ' f-Ti am 0 -van közönséges 
ujnyival kissebb voltam ,nhn °bbl'? magamilál- ''ár két
kis gvöngesé" \|:„ la! v,lif bennem egvfejét egmásűtán lz^líett^yieTi-tett b,°gy ? Óhuv.Tk
mon szerelmi krízisben A V „ ' '" ' l‘ m,n<fen lépten-nvo- 
iobbant a szivein V Ián«A lohf .liette,,etes lla,ua>' lángra 
már igen tüzes üszög léil neki ^ "’°St is *yakl'a": de 

Hanem hát Dörgöni Dörgöiidörgev Orsóivá ,í ,,, „. - •

á S vSInkT^S ÍSge,^dtf ;S

ssrwia* -»'s —• sras:
Égiszei- csak kapja magát az én Ferke i.,,..:. 

ki pusztán, (itt gazdálkodott minted , •1 ,m ott a tőn­
kéi!,, közepében) s amit csakúgy tévedésből fz. koblo» föld 
pennáját beleüti a/ öre«> ktl•mvíri-'i szokott tenni, lúd-
levelet kanyarit hozzám- “‘“"h''1 s ’'yenforma rigmus,,s

-Ide hallgas öcsém: Mokánv'
(Ha magunk voltunk: Így czimeztuk egymást,
-Vag> sor toly a tönki tanyán • lSt)
•erke, asszonyt hoz a házba 

Beleesett a hálóba. -
hát el^vdt'ez^m.^hogyHanem 

teremjen Bőgős Eerkmmi aj... C/1 összeszedje magát s ott

W. -v

teremjen Bőgős Ferkénél. Mégis tettemén ?Je m8gát 8 ott
szombatja,, estefelé behajtottam'a tönki m.tc S P'r0S pönkösd

•erke úgy megölelt. ho»y hmőV Ü
„mól V,°ny01'Ü gyerek vagy te" X H ., ““J1* megrepedt, 
megbukdosve az oldalamat. ' 1 '• ' "J°ngott Ferke —
szab0kd0svendSdaiik:illy CZÍ““b°ráw! feleltem neki 

LZ V0,t miilnik az enyelgési mód.
visz-

1 et e s"eS ^ Ferke.1 hát 'gazán a becsű-
na^v hirtelenséooel í" ‘"-‘i akarsz lél>ni ? — fordítottam egyet 
hátra lmzódtam°holt b„eSMden’ '^közben kissé hadi taktikával
ne bökhessen ismét^erke ” 0r ^ szeretetbö1 oldalba 

szemét. 'V°'" Pltelek ^okan.v! meresztette rám mind a két

hiszen magad ‘írtad. 110 '"e" ! llailoilaztam kézzel — nyelvvel, 

hattál. É,l! es ,rni! ■ • Mokánv czimborám. te furcsát álmod-

gammaí líoftmn.^1'1^' "e b,,lrtlldo“ál! hisz a leveledet is ma- -

te vagy hekotvintott-íl'itt T kaPzag,ot' J6' Berke. Mondom fiú, 
álmodat nem bi.ták métk , ””yl .csa^aban- vagy a múlt éjeli 
nem Bö»ös Ferivel lu'lnl a fejedből, vagy azt hiszed, hogy
Laczi áll 61 heSZe,SZ' - v»gy án előttem nem Mákos

tömi ttlfi'ísákulTénv nán kbrült?P0g0ttam magamat te- 

ilyeténképpen m^lődtem rf" mindenesí“L Mikor aztán 
mentem Ferkéhez főt k ta -n Zfem valódiságáról, oda 
Ferke volt. ' 1 u 'Wegattam. Ferke is csakugyan

fonna hangon tedewem: “ÍIltottam a baÍ^omon, s ilyen-

belőlem ne^csTáytolondoT'Í0m 'leke<l Mokány czimborám! hogy 

_ Gyeie ínnr no b© * aypyp már un i • i
csititott, s karomat megkapva beló,Ütött 2T *!?oly. a",ly,t.! ~ 
meg az egvetlou ti«7fnoőo-rvo1 ' ^mairott az előszobába; innen
táncz-salonnak éjjeli k-nnrL)lltorozott ebédlőnek, vizit szobának, 
szobába. ’ JJ kainra,lak s patvar tudja! minek használt

vi: uiytatasa kÖTetteezjJí.)


